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Marcas registradas

Microsoft es una marca registrada de Microsoft Corporation de U.S.A.
Windows y MS DOS son marcas registradas de Microsoft Corporation.

IBM, IBM PC son marcas registradas de International Business
Machines Corp.
ENERGY STAR® es una marca registrada de EE.UU.

Otros productos o nombres de compafiias son marcas registradas de
sus respectivos duefios.

Registro de propiedad literaria

Todos los derechos reservados. No se podréa reproducir o transmitir
por ningn medio o de ninguna manera: electrénica o mecanica,
fotocopiado o grabacion, guardado en un sistema de almacenamiento
de datos o traduccién a cualquier idioma, de ninguna parte de este
manual sin la expresa autorizacion por escrito de Avision Inc..

Materiales digitalizados con este producto podrian estar protegidos por
leyes gubernamentales y otras regulaciones, tales como son los
derechos de autor, El cliente es el Unico responsable de acatar dichas
leyes y regulaciones.

Garantia

La informacién en este documento esta sujeta a cambios sin previa
notificacion.

Avision no garantiza en ninguna forma este material, incluyendo, pero
sin limitarse a, las garantias pertinentes para un propoésito particular.

Avision no se hace responsable por errores contenidos en el mismo o
por accidentes o dafios consecuentes en conexién con el equipo, su
desemperio o el uso de este material.



Declaracion de interferencia de frecuencias radiales FCC

Este equipo ha sido probado y se ha concluido que cumple con
las restricciones para un componente digital clase B. Pertinente
a la parte 15 de las reglas del FCC. Estas restricciones estan
disefiadas para proveer una proteccion razonable contra
interferencias nocivas en una instalacion residencial. Este
equipo genera, usa y puede irradiar emergia de frecuencias
radiales y si no se instala y usa en acordaria con las
instrucciones, podria causar interferencias nocivas a las
comunicaciones radiales. Sin embargo, no hay garantia de que
no ocurrira interferencia en una instalacion especifica. Si este
equipo no causar interferencias perjudiciales a la recepcion de
radio y television, las cuales pueden ser determinadas
encendiendo y apagando el equipo, se le recomienda al usuario
intentar corregir las interferencias tomando una o mas de las
siguientes medidas:

* Reoriente o cambie de lugar la antena de recepcion.

* Incremente la distancia entre el receptor y el equipo.

* Conecte el equipo en una toma de corriente en un circuito
diferente al que esté conectado el receptor.

* Si necesita ayuda, consulte a su proveedor o a un técnico
de radio/television capacitado.

Declaracion de conformidad CE

Este producto cumple con los limites de la Clase B segun las
disposiciones EN55022, EN55024 y los requisitos de
seguridad EN 60950.



Eliminacién de residuos de aparatos eléctricos y
electronicos por parte de usuarios domésticos en la
Unién Europea

]

Este simbolo en el producto o en el embalaje indica que no se
puede desechar el producto junto con los residuos domésticos.
Por el contrario, si debe eliminar este tipo de residuo, es
responsabilidad del usuario entregarlo en un punto de
recoleccion designado de reciclado de aparatos eléctrénicos y
electricos. El reciclaje y la recolecciéon por separado de estos
residuos en el momento de la eliminacidon ayudara a preservar
recursos naturales y a garantizar que el reciclaje proteja la
salud y el medio ambiente. Si desea informacién adicional
sobre los lugares donde puede dejar estos residuos para su
reciclado, péngase en contacto con las autoridades locales de
su ciudad, con el servicio de gestion de residuos domésticos o
con la tienda donde adquirié el producto.

Como un asociado de ENERGY STAR®, Avision Inc.
ha determinado que este producto cumple con las normas de
ENERGY STAR® para eficiencia de energia.



Requisitos del sistema

A\

Ordenador compatible IBM 586, Pentium o posterior

> Microsoft Windows 98SE, Windows Me, Windows 2000, o
Windows XP, Windows Vista

» Puerto USB (bus serie universal) — alta velocidad s6lo con
tarjeta USB 2.0

» 100 MB de espacio libre en el disco duro como minimo
128 MB de memoria RAM como minimo
» Unidad de CD-ROM

A\
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1. Introduccidn

Congratulaciones de su compra. Avision es uno de empresas
lideradas que produce éscaner para documento en la alta
calidad .

Para asegurar la 6ptima ejecucion del scanner, favor de
tomar unos minutos a leer por este manual antes de instalar
y operar el nuevo éscaner. El manual contiene la informaciéon
importante en cOmo desempaquetar, instalar, operar, y
mantener el éscaner propiamente. en la pagina siguiente
muestra como el éscaner se empaqueta. Favor de comprobar
si todo el item es incluido.
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Escaner

Cordén de alimentacion
Cable de datos

Cable de USB

Manual del operador, CD

a ks e

Figure 1-1 Embalaje del Escaner

Nota:

1.

Usa el AC adaptador solamente (HEG42-240200-7L made by
HiTron)incluido con la maquina. Usando otros AC adaptadores
puede dafiar la maquina y vaciar la garantia.

Abra la caja con cuidado y compruebe su contenido. Si falta
algiin componente o hay algo defectuoso, péngase en
contacto con su distribuidor.




2. Instalacion del escaner

Precauciones

. Mantenga el escaner alejado de la luz directa del Sol. la
luz directa o calor excesivo podrian dafiar la unidad.

) No instale el escaner en un lugar himedo y manténgalo
limpio y libre de polvo.

o Asegurese de usar el voltaje adecuado de corriente
alterna (AC).

. Instale el escaner sobre una superficie plana y lisa. El
colocarlo en una superficies desnivelada o irregular podria
causar problemas mecanicos o al introducir el papel.

. Guarde la caja y los materiales de empaque, en caso de
que necesite transportar el escaner.
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2.1 Remover la embarcada llave

Abre el éscaner por mover la llave abajo del éscaner a la “Abierta”
posicion. (Refiere al cerrar/abrir figura al lado a la derecha.)

F , ‘

Cerrar

Abrir



2.2 CARGAR EL PapelL CON ADF

Pone su documento con el texto en cara arriba y hace la cabeza de la
pagina al lado a la izquierda como mostrando abajo.

Feed Direction

e

Top of Page
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2.3 FiJAR PapelL En La tabla CRISTAL

Alinea el documento a la marca referente , como indicado.

Marca




2.4 Instalar el controlador del escaner y conectar los
cables

* Para asegurarse de que el ordenador puede identificar al

escaner USB, primero instale el controlador del escaner y
luego conecte el escaner al ordenador.

2.4.1 Encienda el Escaner

Conecte el extremo pequefio del adaptador de corriente a la
conexion de corriente del escaner. Inserte el otro extremo en
un enchufe de pared adecuado.

Cable de
datos
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Tras haber realizado todas las conexiones del cable de
alimentacion y el cable USB, pulse el interruptor de
alimentacion a la posiciéon “I” para encender el escaner. Para
apagarlo, pulse el interruptor a la posiciéon “O”.

2.4.2 Instalar el controlador del escaner

* Para asegurarse de que el ordenador puede identificar al
escaner USB, primero instale el controlador del escaner y
luego conecte el escaner al ordenador.

1. Inserte el CD-ROM suministrado en unidad de CD-ROM.
2. Aparecera la ventana de instalacion del software. En caso
contrario, ejecute setup.exe

www.,avision,.com

£, plense FIRST hiatatd

¥
Install futton W

Install Scanner Driver

Instoll Adobe Reader

View Manuals

Contenido del grafico de instalacion:

. Instalar Button Manager: Para usar los botones
del escaner, es necesario instalar el Button
Manager. Para asegurarse de que los botones
funcionan bien, instale PRIMERO el Administrador
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de botones antes de instalar el controlador del
escaner.

. Instalar el controlador del escaner: Para
comunicarse con el escaner, es necesario instalar el
controlador. Después de instalar el software del
Button Manager, haga clic en Instalar el
controlador del escaner para instalar éste en el
equipo.

. Instalar Adobe Reader: Para ver los manuales
del usuario del escaner y del Button Manager, es
necesario usar Adobe Reader con el fin de poder
abrirlos y verlos en formato de archivo .pdf. Siya
tiene Adobe Reader instalado en el equipo, puede
prescindir de este paso.

. Ver los manuales: Haga clic en “Ver los
manuales™ para ver o imprimir el manual detallado
del usuario del escaner y el Button Manager
respectivamente.

3. Haga clic en Instalar Button Manager para instalar el
software de éste y, a continuacion, haga clic en Instalar el
controlador del escaner para instalar el controlador en el
equipo.
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2.4.3 Conexioén al ordenador

1. Conecte el extremo cuadrado del cable USB al puerto USB
del escaner y el extremo rectangular al puerto USB del
ordenador.

USB cable

2. El ordenador deberia detectar un nuevo dispositivo USB y
mostrar un mensaje “New Hardware Found”.

New Hardware Found

§ USE Scanner

Windows has found new hardware and is locating the software for it

(Windows 9X/Windows ME)

3. En Windows 9X, Windows 200, o Windows ME, asegurese
de que Buscar automaticamente el controlador
(recomendado) esta activado y haga clic en el botén
Siguiente.



Add Hew Hardware Wizaed

Wrndorrs b [oursd the olowng new hardvare.
USE Scarrm

‘windows can automatically rearch for and intall oftware
Ihal

installation meda, inaert it now and click Newt.

“whet would you e to do?

= Eomoti search for o b

T Epecily the kcation of the difver [Advanced]

o[ meas ] g |

En Windows XP, haga clic en el botdn Siguiente para
continuar.

Al momento, el asistente para “Hardware Nuevo
Encontrado” serd mostrado nuevamente.

En Windows Vista, haga clic en la opcion Recomendado, y

después haga clic en el botéon Continuar para completar la
instalacion.

4. Haga clic en el boton “Finalizar” cuando aparezca el dialogo
siguiente.

Nota:

Para desinstalar el controlador del escaner en Windows

XP/2000, asegurese de que el escaner permanece conectado al
ordenador durante el proceso.

2-9



3. La Primera Digitalizacion

3.2 Verificar la instalacion de su escaner

Para verificar si la instalacién de su escaner es correcta, Avision
le ofrece un programa util de pruebas llamado Avision Capture
Tool. Con esta herramienta, podra realizar escaneos simples y
ver las imagenes capturadas. Ademas, le ayuda a completar
sSu escaneo a una velocidad determinada.

El siguiente procedimiento describe como verificar la instalacion
de su escéner. Si la instalacién no es correcta, revise la
seccion anterior para verificar si la conexion del cable y el
controlador del escaner se han instalado correctamente.

Antes de comenzar, asegurese de tener el escaner encendido.

1. Seleccione Inicio>Programas=>Avision AvXxxx
Scanner=>Avision Capture Tool.
Aparecera el cuadro de didlogo Seleccionar modelo de
escaner.

Select Scanner Model @

Drriver Type:

Scanner Model:

2. Seleccione su tipo de controlador y el modelo del escaner y
haga clic en Aceptar. Aparecera el siguiente cuadro de
didlogo de Avision Capture Tool.
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5.

Ajustar a  Tamaifo
la pagina gg]

& Avision Capture Tool (TWAIN) - Avision AVxxx
Fle View About

:@Semp g B | memomat [Bve v [CiMy Seanymage | @ L)

[ I
Guardar Ruta del archivo

Escanear
Formato de archivo
Configuracion

Elija su formato de archivo deseado en el cuadro de la lista
desplegable Formato de archivo. (El predeterminado es
BMP, otras opciones son TIFF, GIF y JPEG).

Elija el nombre de carpeta deseado y el nombre de archivo
en el cuadro Ruta del archivo. (La predeterminada es
C:\My Scan\Image).

Nota: Si no desea guardar la imagen escaneada, quite la
seleccion del botén Guardar, puesto que Guardar estara
activado por defecto. En este caso, la imagen en miniatura
sera desactivada. Por tanto, tras ver todas las imagenes
escaneadas, sélo la dltima permanecera en la pantalla.

s Bty -
Haga clic en el boton de Configuracion (fjﬁ 1j) o elija
Configuracion en el menu Archivo para abrir el cuadro de
didlogo Propiedades del escaner.
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10.

Propiedades del escaner a

Imagen | Compresién | Ignorar color | Papel | Vista previa | Opeiones | Ajuste | Informacisn |
S——
] Color posterior
[I6s hontal
[]6iis posterior i il |
—— 1B/ fiontal
Cuad ro de [C1B/N posterior Biile: 04 | 0S|
Seleccién [ #uto Detec Color Delant
[ #uto Detec Color Trasera Eorhads 04 | |
de imagen
g Resolucién (pppl: 200 -
Irverti: Negro a blanca -
Drigen de escaneo: | Alimentadar autométice de documentos ~|
Pefies | [Personalizado |
I~ bjuste del color
Predeteminada.. Cerar

En el Cuadro de seleccién de imagen, elija el tipo de
imagen que desee para la imagen escaneada. (El
predeterminado es B/N frontal) Si tiene un escaner duplex,
elija Frontal y posterior para escanear ambas caras del
documento.

Haga clic en Aceptar para salir del cuadro de didlogo
Propiedades del escdner. (Para saber mas detalles acerca
del cuadro de didlogo Propiedades del escaner, consulte el
capitulo posterior, Utilizar el cuadro de didlogo Propiedades
del escéaner).

Coloque su documento bocabajo en el cristal para
documentos o hacia arriba en el alimentador automatico de
documentos.

En el cuadro de didlogo Scan Validation, haga clic en el

botén Escanear ( . ) o elija Escanear en el menu
Archivo.

El documento sera escaneado y aparecera en la pantalla
Scan Validation. Tras aparecer las imagenes escaneadas,
la verificacion de la instalacion de su escaner se habra
completado.
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FleFomst  [BMP v | [CiMy Scariimage | ‘E D

=]

R i

Fils [auns Image_001 bmp, Image Typs:Calor, Fidth:1640) Length:2330, Resolution:200 dpi, Imags Sfee:11507 88 Khytes

| ‘ Barra de ! Vista Ajustar a

Vista de estado Al
miniaturas la pagina

11. Puede ver la imagen escaneada con el botén Ajustar a la

pagina (‘ﬁ‘) o0 Tamafo real (100%0) (D ) en la barra de
tareas de visualizacion del lado derecho.

12. Haga clic en Cerrar cuadro o en Salir en el menu Archivo
para salir de Avision Capture Tool.

34



3.3

Una mirada a la Interfase del Usuario

Propiedades del escaner a
1 | tmagen | Compresion | tgnorar color | Papel | Vista previa | Opeiones | Ajuste | Informacion |
s frortal
6t posterior | |
—1_{TB/N frontal
2 [IB/N posterior Bl Al —_—
[ Auto Detes Color Delant J J 3
[ &uto Detec Color Trasero ohesias 04 . —— = 4
Resolucian [ppp] 200 — 5
e Negio 2 blanco —_ 6
- ‘ 7
Drigen de escanso: |Almentador automatico de documento: ~7
Peifies | [Personalizado |
I Ajuste del color
1 Predbeminsss Cors:

1. Opciones de la
Lengueta

Opciones: Imagen, Compresion, Interrupcion
de Color, Papel, Opciones, Configuracion,
Informacion.

2. Tipo de imagen

Elija un tipo de imagen y el lado del
documento que quiera escanear.

3. Brillo:

Ajuste el nivel de brillo de —100 a +100.

4. Contraste

Ajuste el nivel de contraste de —100 a +100.

5. Resolucién

Determina la calidad de la imagen escanead.
La norma de la industria es de 200 ppp.

6. Invertir

Invierte los colores de la imagen escaneada.

7. Fuente del
escaneo

Opciones: Alimentador automatico de
documento, Sobremesa, Automatica (varia
de acuerdo a los diferentes modelos de
escaner)

8. Predeterminado

Restaura todos los valores en las lengletas a
la configuracion predeterminada en fabrica.
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4. Utilizar el cuadro de
dialogo Propiedades del
escaner

El cuadro de didlogo Propiedades del escaner le permite
ajustar la configuracion del escaner. Consiste en varias
ventanas, cada una de las cuales sera descrita en este

capitulo.

Propiedades del escdner @

Imagen ] Compreswén] Ignorar color | Papel l Wista previa] Dpciones] Ajuste | Informacio’n]

[1Gris frontal
[ |Gris posterion J
1B /M frantal
1B/ pasterior Brillc:
: 04 r
[l &uto Detec Color Delant J J J
[l futo Detec Calar Trasero Contraste: 0 ﬂ _J _DJ
Resolucidn [ppp) | 200 ﬂ -
[wertir: |Negro a blanco LJ

Origen de escaneo: ‘Alimentadnr automatico de documentos ﬂ

Perfiles ‘ Personalizado j

[ Ajuste del colar

Predeterminada... Escanear | Cerar

El cuadro de didlogo Propiedades del escaner



4.1 Botones en el cuadro de diadlogo Propiedades del
escaner

Propiedades del escaner ﬂ

Imagen I Enmples\én] lgnorar cﬂlnr| Papel ] Vista prewa] Dpcinnas} Ajuste | Inlnrmacin’nl

[w]Colar posterior | J
[1Griz frontal
[1Griz posterior J
[C1B/N fromtal
[C1B/N pasterior Brilla:
04
[ &0 Detec Color Delant J J

i
[ &0 Detec Color Trasso Conlraste: o L] _J _'J
Resolucidn [ppp |2EIU ﬂ

|nvertr. |Negro & blanco LJ

Origen de escaneo; |Ahmentadur automatico de documentos j

Perfiles |Personahzada j

[ Ajuste del color

Fredeterminada... Escanear Cerrar

Los botones en el cuadro de didlogo Propiedades del
escaner

Botones | Descripciéon

Predeter | Haga clic en el botén Predeterminada,
minada aparecera la configuracién predeterminada
de fabrica en cada ficha.

Escanear | Tras haber ajustado la configuracion de
escaneo satisfactoriamente, haga clic en el
botén Escanear para comenzar a escanear
su documento.

Cerrar Haga clic en el botén Cerrar para salir del
cuadro de dialogo Propiedades del escaner.




La siguiente tabla muestra la configuracién predeterminada :

Nombre de la | Configuracién predeterminada
ficha
Imagen Imagen : B/N frontal
Binarizacion : Limite dinamico
Resolucion : 200 ppp

Invertir : Negro a blanco

Origen de escaneo : Alimentador
automatico de documentos
Limite : Ninguno

Brillo : Ninguno

Contraste : Ninguno
Compresion Ninguna

Ignorar color | Ninguno

Papel Recortar : Automatico

Enderezar : Si

Orientacion : Retrato

Sobrescaneo : 0.00

Deteccion de alimentacién multiple :
Ninguna

Unidad : Pulgadas

Opciones Grados de giro : Ninguno

Quitar pagina vacia : Ninguna
Relleno del borde : Blanco - 0 mm
Opciones de control de imagen :
Ninguna

Ajuste Activar ahorro de energia : Activar, 15
minutos tras la Ultima acciéon de
escaneo

Mostrar progreso de escaneo : Si
Mostrar mensaje de aviso : Si
Guardar configuracion al cerrar : Si
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4.2 La ficha Imagen

La ficha Imagen le permite elegir el lado frontal y (0)
posterior de su documento, el tipo de imagen y ajustar varias
configuraciones de escaneo béasicas. Tenga en cuenta que
excepto por la resolucion, puede ajustar configuraciones de
escaneo individuales para el lado frontal y el lado posterior.
Por ejemplo, toda la configuraciéon de la ficha Imagen, ficha
Compresién, ficha Ignorar color puede ajustarse
individualmente para el lado frontal y el lado posterior. Sin
embargo, la configuracion de la ficha Papel, la ficha Opciones
y la ficha Ajuste debe ajustarse igual para el lado frontal y el
lado posterior.

Propiedades del escaner a
Imagen I Comples\én] |gnarar color| Papel ] Vista prewa] Dpciones} Ajuste | Inlormacio’nl
[w]Calar posteriar | J
[C1Gris frontal
[ 1Gris posteriar J
[ 1B/M frontal
[_1B/N posterior Brilla 0 ¥
] #ut0 Detec Color Delant ’ k1| ] 3
] futo Detec Color Trassr Contraste 04 ] v
Resolucion [ppp); |EDD ﬂ
Invetir |Negru 2 blanco j
Origen de escanea: |Ahmantadﬂr automatico de documentos j
Perfiles |Personal\zado j
™ Ajuste del color
Predeterminada Escanear Cenmar

El cuadro de dialogo de la ficha Imagen



4.2.1 EIl cuadro Seleccién de imagen

2 Celo frontal El cuadro Seleccidon de imagen

[ Color posterior incluye el tipo de imagen y la opcién
f-]ihona] del lado del documento. Si desea

[ 1Griz posterion .
CJB/N fiontal escanear el lado frontal y el posterior
[IBAN pasteriar de su documento, puede marcar

[ &uto Deter Color Delant Color frontal y Color posterior al

[ #uto Detec Color Traserm mismo tiempo. Tenga en cuenta que

las opciones varian dependiendo del
tipo de escéaner.

Ejemplo 1 : Escanear un documento en color de dos
caras, ambas caras en color

H:J:h:;h:u frontal p- S
[v] Color posterior

[1Griz frontal

[ Gris posterior

[|BAM frontal

1B /N paosterior

[l Ao Detec Calar Delant
[l &uto Detec Calar Trassro

Seleccion de Frontal Posterior
caraZimagen



Ejemplo 2 : Escanear un documento en color de dos
caras, una en B/N (ignorar color azul : Limite : 10,
Fondo : 79), la otra en color

[CICalar frantal
[w]Colar posteriar
[ Gris frontal

[ Gris posteriar
Bin frontal

1B/ posterior
[&uto Detec Color Delant
[&uto Detec Color Trasero

Bt B L Hlta

s spunee— W e Waagie At

i
Seleccion de
. Frontal i
caraZimagen Posterior
Tipo de imagen Descripcion

Color

Elija el color si desea escanear una
imagen en color para su original en

color.

Gris Elija la imagen en Gris si su original
contiene sombras de grises.

B/N Elija B/N si su original contiene sélo

B/N

texto o dibujos de lapiz o tinta.

Gris




Auto Detec Color Delant/Trasero:

Haga clic para detectar y digitalizar automaticamente la
pagina delantera o trasera de su documento en color en
modo de imagen en color. Si su documento es en color, el
escaner digitalizara automaticamente el documento en una
imagen en color. Si su documento no es en color, se puede
escoger el output en B&N o Gris a partir de la opcién
Seleccidén Sin Color. Esta opcién es atil cuando se tiene un
documento con mezcla de color y sin color.

Nota: Si escoger Auto Detec Color Delant/Trasero, no se
podra especificar el modo de imagen de su pagina trasera y
viceversa.



4.2.2 Otras opciones de imagen

Binarizacion Este es el proceso de conversion de una
imagen de escala de grises o color en una
imagen de dos tonos. Hay varios métodos
para realizar esta conversion. Dos de las
opciones son Limite dinamico y
Procesamiento fijo.

Limite dinamico: Si selecciona Limite
dinamico el escaner evaluara
dindmicamente cada documento para
determinar el valor del limite 6ptimo para
producir la mejor calidad de imagen. Esto
se utiliza para escanear documentos
mixtos con texto débil, fondo con sombra o
fondo a color con una Unica configuracion.
Si selecciona Limite dindmico, Limite, Brillo
y Contraste no estaran disponibles.

Procesamiento fijo: Usado para
documentos en blanco y negro y otros
documentos de alto contraste. Se ajusta
un unico nivel para determinar la transicién
del blanco y negro. El limite es
programable por todos los valores de
densidad. Procesamiento fijo ajusta el
Contraste a 0. Si selecciona
Procesamiento fijo, Contraste no estara
disponible.



Limite

Usado para convertir una imagen de escala
de grises en una imagen de dos tonos. El
valor oscila de 0 a 255. Un limite bajo
produce una imagen mas clara y puede
usarse para suavizar fondos e informacion
sutil, innecesaria. Un limite alto produce una
imagen mas oscura y puede usarse para
ayudar a recoger imagenes débiles.

Ajuste la configuracion del limite arrastrando
el control deslizante del Limite a la izquierda
0 a la derecha para alcanzar la configuracion
deseada del limite.

200 ppp, 200 ppp,
Limite:80, Brillo: Limite:170,
o) Brillo: O



Brillo Ajusta la claridad u oscuridad de una imagen.
Cuanto mayor sea el valor, mas brillante sera la
imagen. Arrastre el control deslizante a la
derecha o a la izquierda para aumentar o
disminuir el brillo. Los valores son de -100 a

+100.
Contraste Ajusta los valores entre las sombras mas oscuras
e y las mas claras en la imagen. Cuanto mas alto

sea el contraste, mayor sera la diferencia en la
escala de grises. Arrastre el control deslizante a
la derecha o a la izquierda para aumentar o
disminuir el contraste. Los valores son de -100
a +100.

Brillo: -50 Brillo: O (Normal) Brillo: +50

[——

Contraste: -50 Contraste: O Contraste: +50
(Normal)
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Resolucio
n

Un buen control de la resolucién ofrece un
buen detalle de una imagen al escanearla.
La resolucidon se mide en puntos por pulgada
(ppp). Normalmente, cuanto mayor sea el
ndmero de ppp, mayor sera la resolucién y
el tamarfo de archivo de imagen. Tenga en
cuenta que una resolucién mayor tarda mas
en escanearse y necesitara mas espacio en
el disco para la imagen escaneada. Como
informacién, una imagen en color de tamafio
A4 escaneada a 300 ppp en el modo Color
verdadero ocupa aproximadamente 25 MB
de espacio en el disco. Una resolucién mayor
(normalmente por encima de 600 ppp) sélo
se recomienda cuando necesite escanear un
area pequefa en el modo Color verdadero.

Elija un valor de resoluciéon de la lista
desplegable. El valor predeterminado es 200
ppp. Las resoluciones disponibles son 75,
100, 150, 200,300, 400 y 600. O puede
elegir el valor deseado haciendo clic en el
cuadro en el lado derecho de la lista
desplegable y pulsando la tecla de la flecha
para seleccionar el valor deseado y luego
hacer clic en el botén Agregar para incluirlo
en la lista desplegable.

== 1
Resolucioén: 75 ppp Resolucién: 150 ppp
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Invertir Invierte el brillo y los colores de la imagen. La
configuracién predeterminada es Negro en un
fondo Blanco. El modo invertido es Blanco en un
fondo Negro. Para imagenes en color, cada pixel
cambiara a su color complementario bajo el
comando Invertir.

“I am not worthy to have you enter my

: that is God, 1 beg all my brothers - thposew
& who work manually, clerics and lay brothere
ards belng humble in all things; nat to glorify
r to become interlorly proud because of good w
sometimeas says or does in them or through
ard:  “Do not rejoice-- in the fact that the de
1 10:20} Let us be firmly convinced of the fact

N-eg'ro a blanco

“1 am noet worthy to have you enter m

that is God, I beg all my brathers - those v
E who work manually, clerics and lay brathe

rds being humbla in all things, not to glorify
to become Interlorly proud because of good
sometlmes says or does in them or through g
rd:  “Do not rejoice--- in the fack that the dd
10:20} Let us be firmly convinced of the fa

Blanco a negro
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Origen
de
escaneo

Opciones:

Alimentador automatico de documentos:
Usado para escanear varias paginas.
Sobremesa: Usado para escanear una unica
pagina. Por ejemplo, paginas de un recorte de
periédico, papel con arrugas o rizos.
Sobremesa (libro): Usado para escanear
varias paginas internas de un libro.
Automatico: Permite al escaner ajustar
automéaticamente su origen de escaneo. Si
selecciona Automatico y hay un documento
en el alimentador automatico de documentos
(ADF) y en sobremesa, entonces el origen del
escaner se ajustari automaticamente a ADF.
Si selecciona Automatico y sélo hay un
documento en sobremesa, entonces el origen
se ajustara a sobremesa.

Incorporar Dos Lados en Una Imagen:

Si tiene un escaner duplex con alimentacion
de hoja y bandeja de entrada delantera (ej.
AV220C2), usted puede digitalizar un
documento de tamafo A3 con un método
inovativo. Por eso, doble su documento de
tamafo A3 en A4, y después cargue el papel
en la bandeja delantera. Escoja la opcion
Incorporar Dos Lados a partir de la Origen de
Digitalizacion y el escaner podra digitalizar
ambos los lados de su documento y incorporar
dos imagenes A4 en una imagen A3. Nota:
Cuando se selecciona Incorporar Dos Lados a
partir de la Origen de Digitalizacién, la funcion
Recorte o Multi-Alimentacion seran
desactivadas.

Tenga en cuenta que las opciones varian
dependiendo del tipo de escéaner.
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Ajusta la cantidad de color de la imagen de
forma que se acerque al del original. Esta
funcidén utiliza parametros predeterminados
para ajustar la imagen.

Ajuste
de color

Después de ajustar color

4.2.3 Escanear imagenes en color

Las siguientes opciones estan disponibles para escanear
imagenes en color.

. Brillo

. Contraste
. Resolucion
. Invertir
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4.2.4 Escanear imagenes en escala de grises

Las siguientes opciones estan disponibles para escanear
imagenes en gris.

Brillo
Contraste
Resolucién
Invertir

4.2.5 Escanear imagenes en B/N

Las siguientes opciones estan disponibles para escanear
iméagenes en B/N.

Binarizaciéon (Limite dinamico)
Resolucion
Invertir

Binarizacion (Procesamiento fijo)
Limite

Brillo

Resolucion

Invertir
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4.2.6 Edicion de perfiles

La casilla de didlogo de Propiedades del escaner le permite
cambiar y guardar sus configuraciones frecuentes del escaner
en un perfil. Usted puede editar estos perfiles al
renombrarlos o borrarlos.

Para agregar un nuevo perfil,

1. Personalice sus ajustes. (Por ejemplo, cambiar su
resolucién, tipo de imagen, método de corte, tamafio de
escaneo y otros ajustes).

2. Pulse la pestafia de imagen y luego elija “Perfiles” para
llamar a la casilla de dialogo “Editar su perfil”.

SN NS P —

Edite su perﬁl fl@‘gl

El

— ] P [ow | Einer

sE [ s Fienombrar Restaurar
Salida

3. Pulse “Agregar” para ingresar el nombre del perfil y luego
elija “Guardar”.

Agregar un nuevo perfil P§|

For favor ingreze el nombre del perfil

Guardar | Cancelar |

4. El nuevo perfil se guardard y mostrara en la casilla de
lista descendente “Perfiles”.
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Para cargar un perfil,

En la casilla de diadlogo de la pestafia “Imagen” elija su
perfil favorable de la casilla de lista descendente
“Perfiles”.

Perfiles

a
Simplex, BEM, 200 ppp
Simplex, Color, 200 ppp
Simplex, Gris, 200 ppp

Su perfil favorable sera cargado inmediatamente y
mostrado en la casilla de diadlogo “Propiedades del
escaner”.

Para borrar un perfil,

1.

3.

4,

En la casilla de didlogo de la pestafia de imagen pulse
“Perfiles” para llamar a la casilla de dialogo “Editar su
perfil”.

Elija el perfil que desea borrar de la casilla de la lista
descendente.

Edite su perfil

Perit v o

£ 5 R
Bpp. |
Renombrar Restaurar

1y

PR
Simplet, Color, 200 ppp
Simplex, Gris. 200 ppp

Salida

Pulse “Borrar”. Se le pedira confirmar si “¢Esta seguro
de que desea borrar este perfil?”.
Elija “Si” para borrar o “Cancelar” para salir.
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Para renombrar un perfil,

1. En la casilla de diadlogo de la pestafia de imagen pulse
“Perfiles” para llamar a la casilla de didlogo “Editar su
perfil”.

2.  Elija el perfil que desea renombrar en la casilla de la lista
descendente y luego pulse el botén de Renombrar.

Edite su perfil
Peffil. Eliminar
S!mp}ex,tulov,ZUU : M
Salida
3. Ingrese un nuevo nombre para el perfil.
Por favor ingrese el nuevao nombre del perfil:
Mombre original: | Betsy
Mueva nombre: |
Cancelar |
4.  Elija “Si” para borrar o “Cancelar” para salir.
Nota:

Los perfiles predeterminados y preseleccionados incluyen
Flatbed, Simplex-B&N, 200 dpi, Simplex-Gris, 200 dpi,
Simplex-Color, 200 dpi, Duplex-B&N, 200 dpi, Duplex-Gris,
200 dpi, Duplex-Color, 200 dpi. Si usted tiene un escaner
simples o sheetfeed, las opciones duplex y flatbed no estaran
disponibles.
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4.3 La ficha Compresion

La ficha Compresioén le permite comprimir su imagen
escaneada y elegir el nivel de compresién. Las imagenes de
dos tonos se comprimen normalmente utilizando el estandar
CCITT llamado Grupo 4 (G4). Las imagenes en color y escala
de grises se comprimen normalmente utilizando la tecnologia
JPEG. Mueva el control deslizante Calidad JPEG a la derecha
0 a la izquierda para aumentar o disminuir el nivel de
compresion. Tenga en cuenta que cuanto mayor sea el nivel
de compresion, mas baja sera la calidad de imagen. El valor
predeterminado es 50%.

Tenga en cuenta que la compresion depende de su aplicacion
para la edicion de imagenes. Si su aplicacion para la edicion
de imagenes no soporta el tipo de formato de compresion,
entonces aparecerad un mensaje de aviso o la calidad de
imagen del archivo comprimido no sera aceptable.

JPEG (Joint Photographic Editor Group). Este grupo
desarrollé y dejé su nombre a un estdndar de compresién de
archivos para imagenes en color y escala de grises
ampliamente utilizado por los escaneres y aplicaciones de
software. En sistemas basados en Microsoft Windows, un
archivo con la extension .jpg normalmente ha sido
comprimido utilizando este estandar.

Para escanear imagenes en color o en gris, las siguientes
compresiones estan disponibles:

. Ninguna

. JPEG

Para escanear imagenes en B/N, las siguientes compresiones
estan disponibles:

. Ninguna

. G4
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Fropiedades del escaner [ 5 1

Imagen  Compresidn ]Ignorar color} Papel ] Vista previa] Dpciones] Ajuste ] Inlormacién]

Color frontal o

[]Color posterior ezt |JPG j

[]Griz frontal 0

[Gris postarior Calidad JPEG: 4] iz
[]B/N frontal

[w]B /N posterior
[]Auto Detec Color Delant
[]&utn Detec Calor Trasera

Predeterminada... Escanear | Cerrar |

El cuadro de didlogo de la ficha Compresion
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4.4 La ficha Ignorar color
4.4.1 Selecciéon de Ignorar color

La ficha Ignorar color le permite ignorar el color rojo, azul o
verde en su imagen escaneada. Si su imagen contiene una
marca de agua o fondo de color rojo, elija el canal R (Rojo) y
la marca de agua o fondo rojo se eliminaran. Esta
caracteristica se utiliza para mejorar su texto al utilizar
software OCR (Reconocimiento Optico de Caracteres).

Tenga en cuenta que esta funciéon sélo soporta imagenes en
blanco y negro y en gris. Por tanto, asegurese de elegir
cualquier tipo de imagen en blanco y negro o gris cuando
aplique esta funcion.

Propiedades del escdner, [

Imagen} Compresién  lgnarar calar ]Papel ] Wista plevia] Dpciones] Ajuste } Informacién}

[w]Calar frontal
[ICalar posteriar lgnorar colar: |Hu|tar rajo j
[1Gris frontal
[(1Gris posterior
[C1B/N frontal P L

B Npostaren Limite del filtra: 204 J ﬂ
[l &uto Detec Color Delant | |
[J#uto Detec Calar Trasera

Predeterminada... Eszanear | Cerrar

El cuadro de dialogo Ignorar color
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4.4.2 Otras opciones de Ignorar color

Procesamiento avanzado ofrece dos opciones que pueden
ajustar su imagen escaneada con los mejores resultados.

Limite del Este valor se utiliza para determinar el color

filtro que sera ignorado. Un valor mas bajo
ignorara mas el color seleccionado, mientras
que un valor mas alto dejard mas el color
seleccionado.

Nivel del El pixel que es mayor que el valor del foldo

fondo sera ajustado al punto mas claro. Ajuste el
valor de Limite del filtro y Nivel del fondo
para obtener los mejores resultados.

Por ejemplo, si ajusta ligeramente el valor del fondo, hara que
su texto aparezca mas claro.

AMG120E BB IHER SIRINE

Original
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Quitar azul, Limite: 20, Fondo: 255

AMB120F: 2 H TIHER & RN

Quitar azul, Limite: 20,
Nivel del fondo: 210
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4.5 La ficha Papel

La ficha Papel le permite definir valores relacionados con la
salida de imagen (p.ej. Recorte automatico o no, Area de
escaneo, Sobrescaneo, Deteccion de alimentacion multiple).

Propiedades del escaner, ﬁ

Imagen] Enmpresin’n] Ignorar color— Papel l\u"ista prewa] Dpcinnes] Aiuste] \nfnrmacin’n]

Recortar; ]Helalivu al documento j
|

T amafio pagina: [150 55 - 148 x 210 mm ]| -
* Retrato " Paisaje

=
= H
Desplazamienta ' 0.00 :I T -
o =
Ancho 5.82 =i
Larga: 2 2Ej Iv Centro
Sobrescanea: j j
Buriba: 0.00 j P 0.00 j

Deteccion de almentacian moliple

¥ Deteccidn de longitud adicionak: 204 j
I Deteccidn Ulrasdnica
™ Detener escanea tras aimentacion muliple
o v et

Alaima zonora para slimentacion miltiple: [Minguna] j @i— Examinar..

Unidad: |F'u|gadas LJ

Predeterminada... Escanear I Cenar J

El cuadro de dialogo de la ficha Papel
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4.5.1 Recortar

Recortar le permite capturar una parte del documento
que se va a escanear. Opciones: Automatica,
Ajustar a transporte, Deteccion EOP (Fin de

pagina).

Opciones Descripcion

Automatica | Automatica ajusta la ventana de recorte
segun los diferentes tamafos del
documento. Utilice esta opcion para
conjuntos de documentos de varios
tamafos.

Ajustar a Esta caracteristica le permite definir el area
transporte 0 zona que se va a ver. Utilicela para
conjuntos de documentos de igual tamafio.
Si selecciona esta opcion, puede usar las
teclas de flechas para definir los valores de
desplazamiento de x e y, ancho y largo
para redefinir su area de escaneo. La
pantalla mostraréd la colocacion de la
imagen conforme cambie los valores.

Deteccion Esta caracteristica le permite definir el area
EOP (fin de | o zona que se va a ver. Utilicela para
pagina) conjuntos de documentos de ancho igual y

largo diferente. Si selecciona esta opcion,
puede usar las teclas de flechas para
definir los valores de desplazamiento de x
e y, ancho y largo para redefinir su area de
escaneo. La pantalla mostrara la
colocacion de la imagen conforme cambie
los valores.
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Las siguientes opciones sélo estan disponibles cuando
selecciona Ajustar a transporte.

. Desplazamiento X — la distancia del extremo
izquierdo del escaner al borde izquierdo del area de
escaneo.

. Desplazamiento Y — la distancia del extremo superior
del documento al extremo superior del area de escaneo.

. Ancho — el ancho del 4rea de escaneo.
. Largo — el largo del &rea de escaneo.

. Centro: Calcula automaticamente el desplazamiento x
de la alimentacion en el centro basandose en el tamafo
de documento seleccionado.

o

. — cambia el area de escaneo haciendo clic en la
tecla de la flecha en el signo de la cruz mientras retiene
el tamafio del escaneo. Vea el resultado en la ventana
de la pantalla.
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Ejemplo : Redefina su area de escaneo

(desplazamiento x: 2.25 pulgadas ; desplazamiento
y:1.13 pulgadas)

Propiedades del escaner E

Imagen | Compresion | lanorar color Papel | vista previa | Opciones | juste | Infomacian |

Recoitar: ‘Helatwo al documento j
[ 2 x
Tamafio pagina; J[Ninguna] j Area
i R o de
Desplazamiento 3: 225 j j
Desplazamiento 'Y 1 ﬂﬂ B | 1
e = Ventana de la
Largo: 7 Mj I Centro pantal Ia
Sobrescaneo T ] - =
Arba 000+ Abao 000
~ Deteccidn de alimentacidn multiple
¥ Deteceion de longitud adicional 2024

I™ Deteceisn Uliasénica
I™ Detener escanea tias alimentacisn miltiple
- | 3

Alarma sonara para alimentacidn moltiple: [Minguna) j @% Exarninar...

Uridad: ‘Pulgadas _vj

Predeteminada.. Escansar Cerar

Después de Ajustado
a transporte

Original

El area de escaneo redefinida
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4.5.2 Otras selecciones de Papel

Enderezar

Utilice esta opcidn para enderezar automaticamente un
documento.

Nota: Si el angulo torcido
es demasiado grande,
parte de la imagen puede
quedar cortada.

Area de escaneo

Elija su tamarfio de papel deseado en el cuadro de la lista
desplegable. O puede seleccionar un tamafio de papel
personalizado haciendo clic en el cuadro Area de escaneo y
luego haciendo clic en Agregar para incluirlo en las opciones.

Opciones: Ninguno, US Letter- 8.5”x 11”, US Lega — 8.5” x
147, 1SO A4 — 21 x 29.7 cm, ISO A5 — 14.8 x 21 cm, ISO A6
—10.5 x 14.8cm, ISO A7 — 7.4 x 10/5 cm, ISO B5 — 17.6 X
25cm, ISOB6 — 12.5 x 17.6 cm, ISO B7 — 8.8 x 12.5 cm, JIS
B5 —18.2 x 25.7 cm, JIS B6 — 12.8 x 18.2 cm, JIS B7 — 9.1 x
12.8 cm, Todo el escaner, Pagina larga.

Pagina larga

Cuando necesite escanear documentos cuya longitud exceda
el maximo del escaner, por favor elija Pagina Larga. Notese
que si se selecciona pagina larga la deteccion Multi-Feed no
estara disponible. Opciones: Tamafio desconocido

, ingresar longitud (*Las opciones varian dependiendo del
tipo de escaner.)
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Elija “Tamafio desconocido” si tiene un lote de documentos de
paginas largas sin longitud conocida. Elija “Ingresar longitud”
para ingresar la longitud y ancho de sus documentos o el
tamarfio deseado de su escaneo en los documentos. Esto es
atil cuando tiene un lote de documentos con el mismo
tamarfio de escaneo o un lote de documentos del mismo
tamaino.

Sobrescaneo

Sobrescaneo le permite agregar un margen especifico a la
parte superior e inferior o derecha e izquierda (las opciones
varian dependiendo del tipo de escaner) del borde de la
imagen. Esto se utiliza para reducir posibles cortes de las
esquinas en imagenes torcidas y a menudo se aplica a un
conjunto de documentos torcidos que se van a escanear en el
alimentador automéatico de documentos. Seleccione un valor

entre O y +5 mm. Tenga en cuenta que el resultado del
sobrescaneo no aparecera en la ventana de la pantalla y que
la disponibilidad de la funcidon depende del tipo de escaner.

Deteccidn de alimentacion multiple

La Deteccién de alimentacién multiple le permite detectar
documentos sobrepuestos que pasan por el alimentador
automatico de documentos. La alimentacién multiple ocurre
normalmente por documentos grapados, adhesivos en los
documentos o documentos cargados estaticamente. Nota :
La disponibilidad de la funcion varia dependiendo del tipo de
escaner.
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Deteccion de longitud adicional

La Deteccion de longitud adicional le permite definir la
longitud del documento mdultiple que se va a alimentar. Este
valor indica la longitud adicional que excede a su area de
escaneo. La ventana de la pantalla mostrara el tamafio del
documento conforme cambie el valor. EIl valor O indica que
no hay deteccidon de longitud adicional. La Deteccion de
longitud adicional se utiliza mejor cuando se escanean
documentos del mismo tamarfio en el alimentador automatico
de documentos.

Ejemplo : Deteccion de longitud adicional : Ajustar la
longitud adicional a 2.02 pulgadas

Propiedades del escaner a

Imaganl Enmprasin’n] Ighorar color— Papel l\f'isla plevia] meﬂnes] Ajuste | Informacidn |

Recortar: |F!elativo al documento ﬂ
&
Tamafio pagina: |\SD AB-1482 210 mm j
* Relrato " Paisaje
" =
=R
Desplazamienta v ’Wj‘ R t—_ 2.02”
Ancho 582 A
Larga: [ ZBi W Centro
Sobrescanen: j j
b 000+ Abaie: 000+

Deteccisn d= almentacidn multiole

W Deteccitn de langitud adicionak 2.0 j |

eteccion Ulrasonica

[ Detener escanen tras alimentacion miltiple

O (a
Alarma sonaora para alimentacian multiple: [Minguna) j CI\'* Examinar,
Uridad |Puigadas B
Fredeterminada... Escanear Cenar
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Deteccion Ultrasonica

La Deteccion Ultrasoénica le permite establecer documentos
superpuestos detectando el grosor del papel entre los
documentos.

Hay tres opciones disponibles si se detecta la alimentacion
multiple.

e Detener el escaneado después de alimentaciéon
multiple

Si se selecciona esta opcion, el escaner detendré el
alimentador y mostraré el siguiente cuadro de dialogo de
aviso cuando esta seleccionada la alimentacion multiple.

Warning | |

1 E Se ha detectacdo alimentacian mulkiple, Retire el resto de papel del alimentadar,
*

Accion:

1. Siga la instruccion del cuadro de diadlogo de aviso para
eliminar el resto de paginas del alimentador.

2. Haga clic en Aceptar para cerrar el cuadro de dialogo.

3. Escanee el resto de paginas.
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Alarma sonora en la alimentacién multiple

Si se agrega un archivo de sonido, el escaner producira
una alarma sonora cuando se detecte alimentacion
multiple, aunque no se muestre ningun cuadro de dialogo
de aviso.

Si se ha seleccionado “Detener el escaneado después de
alimentacion multiple”, el escaner detendra el
alimentador.

Si no se ha seleccionado “Detener el escaneado después
de alimentacién multiple”, el escaner continuara
funcionando hasta el final del documento.

Accion:

1. Si se ha seleccionado “Detener el escaneado después
de alimentacion multiple”, siga la accion descrita en la
anterior seccion “Detener el escaneado después de

alimentacion multiple” de la pagina anterior para
completar el trabajo.

2. Si no se ha seleccionado “Detener el escaneado
después de alimentacion multiple”, vuelva a escanear
las paginas en que se detectd alimentacién maultiple.

Desbloqueo del Papel en Multi-Alimentacion:

Escoja: Manual, Auto

Si se selecciona Auto, una vez detectada la multi-
alimentacion y parada la operacion de digitalizacion, el
escaner desbloqueara automéaticamente el transporte del
papel en multi-alimentacion. Si se selecciona manual, una vez
detectada la multi-alimentacion y parada la operacion de
digitalizacion, usted debera desbloquear manualmente el
transporte del papel de multi-alimentacion. Nota: La
disponibilidad de esta opcién varia segun el tipo de escaner.
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Cémo agregar la alarma sonora:

1. Haga clic en el boton Examinar en el lado derecho del
icono del altavoz. Aparecera el cuadro de dialogo Abrir.

Elija su archivo de onda.

Haga clic en el boton Abrir. El archivo de onda se
agregara.

Unidades

Define el sistema de mediciéon primario. Puede elegir entre
Pulgadas, Milimetros y Pixeles.
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4.5.3 Relativo al documento

Relativo al documento: (usado para lotes de documentos
del mismo tamafrio)

Esta opcidn le permite cortar diferentes areas de sus
documentos y entregar estas imagenes en blanco y negro,
grises o colores en forma separada. Por ejemplo, hay
aplicaciones que requieren que usted almacene el documento
completo en blanco y negro y una parte del documento en
color para ahorrar espacio de almacenamiento. Esto es util
para documentos en donde una fotografia o firma aparecen
en un area consistente del documento, como curriculos, etc.

El siguiente procedimiento describe coémo reproducir el
documento complete en blanco y negro y una porciéon del
documento (imagen) en color.

1. En la pestafia de Papel, elija “Relativo al documento” o
“Fijo para transportar” en la opcion de cortar.

2. Elija su area de escaneo en la opcion Area de escaneo.
El tamafio elegido de area de escaneo se mostrara en un
cuadro rectangular rojo. Este es también el tamafio de
escaneo de su documento completo. (Por ejemplo, 1SO
B5. Si usted no ha escogido un area de escaneo y deja
la seleccion en Ninguno, entonces el area
predeterminada serd el maximo del escaner).

Propledates del escaner x|

inagem | Comprnsiin | lgrenn coke Papel

Tamafio pigine

—— Una casilla
rectangular roja
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3. Pulse la pestafia de vista previa para mostrar la ventana
de vista previa (Preview). Aparecera una casilla
rectangular negra para indicar el tamafio maximo de
escaneo que acaba usted de seleccionar.

Propiedades del escéner

Iiagen | Cmponsitn | Ignsen ek | Papl Vista preis | Dpeinens | Ajuste | Infoemacisn
;
A T T La Imagen
. 4 seleccionada
La casilla de s >
seleccion de e 3
imagen — o]

T — Una casilla
ot T3] || wd rectangular
Derplaramierso . [000 | 1
e o B negra
Langex F3 j 13
Predseminada.. | Vigha previa Excanen | Ceonar |

4. Pulse el botdon de vista previa para ver la imagen entera
en baja resolucidn para cortar correctamente su area de
escaneo.

Imagen | Compeesice: | hgrors cokr | Papel  ista prvia | Opcicnes | Apste | Infomacion |

Cokor pentener 6 1 : 3 4 =2 & 7 b &
ceckben b

La imagen de
vista previa

Deslasammninit. 15 J

Desplazamienioy: 000 =

e [5&z | ,

Lavges = J EI bOtOﬂ de
- R 4 vista previa
Predetemiada. | Vidapervis | Doconew | Cenw |

5. Seleccione el tipo de imagen en la casilla de seleccion de
imagen. La imagen seleccionada aparecera en color
resaltado. (por ejemplo, Front Color)
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Una senal
de cruz

Coloque su cursor en la ventana de vista previa y pulse
su botén izquierdo del Mouse. Un signo de cruz
aparecera como se ilustra. Cree su tamario relativo de
escaneo jalando diagonalmente con el botdn izquierdo
del Mouse hasta su tamafio elegido. El area seleccionada
aparecera en una casilla roja tal como se ilustra.

[Propledades del escanes

a 1 2z 2 4 5 lmagen| Comprendn | lgrom cokr | Papel  Visla previa | Dpciones | Apuste | Inbomacsde

o ol bl | PR —

El area
relativa

Viets povia Escanss Comn

Revise la imagen en blanco y negro en la casilla de
seleccién de imagen para escanear el documento
completo.

Pulse el botén de escanear para empezar a escanear el
documento en dos tipos de imagenes y tamarnos. (Ver el
resultado abajo).
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convenient to the rest rooms and the exits.
“Maybe the time has come to face facts,”
Dr. ice. “We hay

Fiendish “Scot's Maiden,” the sev-
enth hole at the u'le of Islay's Machrie

we
six churches in about three square miles, and
you could barely fill any one of them with all
six congregations put together. Some say the
church itslfis dead,” he sighed. “he young
think i’s unnecessary and serves no psycho-
logical purpose.

JRCH Scots sing th:
ot mmt it ind new
thoughts, new wonders to ex-

Plore,” and some kil he St
tish genius for invention has its

Scotland holds the trophy room of
Scottish ingenuity, case after case
of the inventions and refinements
that tumbled out of the model-
makers’ shops of Aberdeen, Dun-
dee, Glasgow, and Edinburgh. There are

res of telescopes and microscopes, a 1780
Helectrical , totype of the seis-
mograph, & *dendrometer” or caculting

le lu g trees,

the
nd hindrds of s dvies 1 satisfy the
Seotis penciunt o quiifng the wodd,
Recalling wentor James
Watt and dullmu ‘Thomas Telford
and John Rennie, I wondered how Scotland
might relate its engineering genius o high
technology. In a gitteringtrip between Glas-
d

links, rough astall as
o man, “Officil Loch Ness Morster
Exhibition” at Drumnadrochit fea-
tures a floating fiberglass Nessic.

grew up in the United States, married a Scat,
and now works via his modem out of a mill
house in Perthshire. He says Scotland s
Umactadbyslackof e serendiplous money
that circul “There was alot of
thlmnnlmﬂnzyln(}lngnwnme turnofthe
tury—the kind of dynamism you st

ithere.” Nick thinksScotland has been vi
ized by the U.K.s mania for concentrating
business in major hubs. “In Scotland head
offices all get sucked down to London out of

ul-
inational computer companies have built a
colony of assembly plants. Typical of them s
Sun Micosytems” st ally I
Linlithgow that appears to have been airlifted
directly from S Vally. Tt cmploys 600
peple #S00f whom e Sco
ut hig o rot do ot g0 decp
o Scotih sal. Desple Seotih urivess
ties' internationally recognized computer
science departments, there is little rescarch
‘and development going on. Nick Shelness is

OWHERE IN THE U.K. is much farther
from the throne than the isle of North
Uist, in the Outer Hebrides, where
you don’t have to look for an actogenarian to

stitched together the isles of her perforated
‘homeland. She saw telephones and electricity

Scotland

El documento complete en B/N

hot water and

2

4-37

El area relativa en color



4.6 La ficha Vista previa

La ficha Vista previa le permite previsualizar (un escaneo de
baja resolucién) su imagen antes del escaneo final. La
imagen de vista previa le permite asignar su area de escaneo.
Puede elegir el area de escaneo en la casilla de lista
desplegable “Area de escaneo” o colocando el cursor en la
ventana de visualizaciéon y arrastrandolo diagonalmente sobre
la ventana. A continuacion, aparecera un rectangulo rojo
para indicar el area seleccionada.

Nota: Si elige “Recorte automatico” en la “ficha Papel”,

entonces no podra seleccionar el area de escaneo en la ficha
Vista previa.

Propiedades del esedner _‘

Imagenl Compresiﬁn} lgnorar co\orl Papel Vista previa ]Dpciones] A\uste} \nformaciénl

[1Gris posterior

[C]B/M frantal

[w]B /M posterior

[]Auto Detec Calor Delant
[JAuta Detec Calor Trasern

Area de escaneo:

150 45 - 148 210 mm Ea
* Refiato r
Desplazamientn 133 j
Desplazamienta '’ 0.on ﬂ
Ancho: 5.82 ﬂ
e 8,26 j
Unidad: Pulgadas A
Predeterminada. . Vista previa ‘ Escanear ‘ Cenrar

La ficha Vista previa
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4.7 La ficha Opciones

La ficha Opciones le permite ajustar la siguiente configuracion
de procesamiento de imagen.

Propiedades del escaner &

Imagen] CDmpresién] Ignorar DUlU[I Papel ] ‘ista previa  Opciones lAiusle] Inlulmacwénl

Gira

Grados de giro: Minguno

Quitar pagina vacia

[ Limite para quitar pagina vacia: g

Rellena del barde

" Blanco
|i| 0 Milimetros

" Megro

Opciones de control de imagen

[ Espeio

Configuracidn de fonda

' Fondo blanca " Fondo negro

Predeterminada. . Escanear ‘ Cerrar |

El cuadro de diadlogo de la ficha Opciones
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Giro y volcado  Esta opcién le permite seleccionar la

lateral orientacién de los documentos de doble
cara alimentados vy si tiene
seleccionado "Plegado”; la imagen del
lado inverso girarad 180 grados.

Esto se aplica a documentos de doble
cara que se ven en vertical (altura
mayor que la anchura) pero que se
alimentan a veces en el escaner de
forma horizontal (anchura mayor que la
altura) o viceversa. En este caso, la
imagen del lado inverso tiene que
girarse 180 grados mas.

Opciones: Libro, Plegado.

Si selecciona “Libro”, la imagen del lado
inverso no sera girada.

La siguiente ilustracion muestra la orientacion del
documento que deberia verse en vertical pero se alimenta
en el escaner de forma horizontal

¢
2

Jauueds pajgsays
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Girar imagen Elija el &ngulo de giro en la lista
desplegable si desea girar su imagen
escaneada.

Opciones: Ninguno, 90°CW/(horario),
90°CCW((contrahorario), 180°.

123 —
b

LI

Original Girar 90°°CW

¢ C 1

123

Girar 180°
Girar 90°CCW

Quitar pagina Marque si desea quitar la pagina vacia y
vacia mueva el control deslizante a la izquierda
o derecha hasta el limite deseado.
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Relleno Marque Blanco o Negro si desea agregar

del borde bordes blancos o negros en el borde de su
imagen escaneada. Escriba un valor de 0 a
5 mm. El valor predeterminado es 0.

Original Relleno del borde: 5mm
(Negro)
Opciones Marque la casilla Espejo si desea invertir el

de control lado derecho e izquierdo de su imagen.
de imagen .

L

s
El efecto Espejo



Configuracion Esta opcion le permite configurar su fondo de
de fondo escaneo.

Opciones: Fondo blanco, Fondo negro.

*Esta opcidn varia segun el tipo de escaner y
esta disponible para la pagina frontal sélo en
el ADF (alimentador automatico de
documentos). Para la pagina trasera, solo
esté disponible el fondo blanco.

Fondo negro



4.8 La ficha Ajuste

La ficha Ajuste le permite ajustar la siguiente configuracion:

Propiedades del escaner

[ Hahilitar

Imagen] Complesién} lgnorar cDIor} Papel ] Wista previa] Opciones  Ajuste ]Infnrmacién]

Control de shorro de energia

z

ﬂ V¥ Activar ahoro de energia ﬂ J j 15 minutos
R

(o) (""

Deteccign de Codigos de Barras

¥ Mostrar piogiesn de escaneo
¥ Mostrar mensaje de aviso

¥ Guardar configuracidn al cerrar

X

Predeterminada Escanear | Cerrar ‘
El cuadro de diadlogo de la ficha Ajuste
Control de Marque el cuadro Activar ahorro de
ahorro de energia y mueva el control deslizante a la
energia derecha para ajustar el tiempo antes de
iniciar el modo ahorro de energia tras su
ultima accién. Los valores son de 1 a 240
minutos. El predeterminado es 15
minutos.
Mostrar Marque para mostrar barra de progreso
progreso de | del escaneo durante el escaneo.
escaneo




Deteccion de
Cddigos de
Barras

Seleccione esta opcién para habilitar la
deteccion y el reconocimiento de cédigos
de barras en su documento. Después del
proceso de deteccién, se generarda un
archivo avbarcode.ini y sera almacenado
en el disco de su sistema, por ejemplo,
Windows\avbarcode.ini.

Mostrar
mensaje de
aviso

Marque y aparecerad un mensaje de aviso
como “Contador de goma del ADF
excede 50,000 escaneos (el numero
varia dependiendo del tipo de escaner).
Por favor, cambie la goma del ADF y
restaure el contador de goma".

Guardar
configuracion
al cerrar

Marque para guardar las propiedades del
escaner tras dejar el cuadro de dialogo.
La préxima vez que abra el cuadro de
didlogo Propiedades del escaner,
aparecera la configuracion guardada
anteriormente.




4.9 La ficha Informacién

La ficha Informacién muestra la siguiente informacion del
sistema y del escéaner.

Propiedades del escdner
Imagen I Campresidn ] |gnorar color 1 Papel I Wista previa ] Opciones ] Ajuste  Informacian I
Wersidn del controlador [/0: 8,0.0.45 A
Tipo de puerta: USB
Direceidn 10 UsB
Resolucion dptica B0 dpi
Modela del escéner: AN
SHimero de serie: 620CH 1065M5T 1400052
Wersion del Firmware 0180
Fondo: White Background
Fecha de estreno: 2006/6¢9
Primer escanea 2008/7/4
Contador de goma del ADF: 132 Restaurar contador de goma |
Contador de rodillo del ADF: 128 Restaurar contador de rodilla |
Contador del ADF: 127
Contador de sobremesa: 446
Contadar de alimentacidn miltiple; 3053434277
Contador de atascos: 738247178 v
Informe
Predeteminada Cenar

El cuadro de dialogo de la ficha Informacion

El botén “Informe”

Si encuentra algun mensaje de error mientras utiliza el
escaner, haga clic en el botén Informe. Se generara un archivo
txt (C:\AVxxx) de informe. Por favor, envie este archivo al
centro de servicio mas cercano para resolver el problema.



El botdn “Restaurar contador de goma”

Tras escanear aproximadamente 50.000 paginas (el numero
varia dependiendo del tipo de escaner) con el alimentador
automatico de documentos (ADF), la goma del ADF puede estar
desgastada y puede que encuentre problemas al alimentar
documentos. En este caso, se recomienda cambiar la goma del
ADF por otra nueva. (Por favor, consulte el manual para el
procedimiento adecuado del cambio). Para pedir una goma del
ADF, consulte con su vendedor mas cercano. Tras cambiar la
goma del ADF, haga clic en el botén “Restaurar contador de
goma” para restaurar el contador de la goma.

El botén “Restaurar contador de rodillo™ |

Tras escanear aproximadamente 200.000 péaginas (el numero
varia dependiendo del tipo de escaner) con el ADF, el rodillo del
ADF puede estar desgastado y puede que encuentre problemas
al alimentar documentos. En este caso, se recomienda cambiar
el rodillo del ADF por otro nuevo. (Tenga en cuenta que el
cambio del rodillo del ADF s6lo debe realizarlo un centro de
servicio autorizado. Por lo tanto, deberé devolver su escaner
para el cambio del rodillo). Tras cambiar el rodillo del ADF,
haga clic en el botdn “Restaurar contador de rodillo” para
restaurar el contador del rodillo.

Nota :

La duracion y procedimiento de cambio puede variar segun el
tipo de escaner. Por favor, consulte con su vendedor mas
cercano para mas detalles.
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5. Operacao da Interface
ISIS

El método de operacion de controlador ISIS es similar a lo de
TWAIN. Cada funcion en la pantalla de interfaz ISIS es descrito
brevemente como lo siguiente:

|Blac:k and White j = Manual £ Aut

Dither: B | = Default
e 4 Cancel

o e Darken | Nom | Lighten I —

|300 B b e

Page Size: Contrast

|A5-148%210em | | # Manual r‘

PIXDFLT Yersion 55.1. 260,851 | = o

Ayision PN Driver ¥2.01.062402

Modo: Seleccione uno de los modos explorados, incluyendo
b/w, gris, opciones de color.

Difuminacion: Hay 5 niveles de semitono disponibles, pueden
ser desactivados.

Puntos por pulgada: Seleccione la resolucion que desea.
Medida de Papel: Seleccione la medida de papel que desea.

Brillantez: Ajuste la brillantez u oscuridad de su imagen
explorada.

Contraste: Ajuste la gama entre la sombra mas oscura y mas
clara en la imagen.

Omisidén: Haga clic para restablecer todas las configuraciones.
Area: seleccione la area o posiciéon explorada que desea.
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6. Usar el Administrador de
botones en el escritorio

L'immagine seguente visualizza i 3 pulsanti.

Cancei | Stop Scan

®
Pantalla de Botén

funciones Escanear
Pantalla de

funciones

Botén Cancelar
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6.1 Instalar el administrador de botones

Para usar los botones del escaner, necesitara instalar el
Administrador de botones. Para asegurarse de que el
Administrador de botones funciona correctamente, instale el
Administrador de botones ANTES que el controlador del
escaner.

La instalacién del Administrador de botones es facil. Inserte el
CD incluido CD en su unidad de CD-ROM Yy siga las
instrucciones en pantalla para completar la instalacion.

El Administrador de botones le ofrece un modo facil de
escanear sus documentos y luego vincular la imagen escaneada
con la aplicacion de software designada. Todo esto puede
hacerse con el simple toque de un botén del escaner. Aun asi,
se recomienda que compruebe la configuracion del boton antes
de escanear para asegurarse de usar el formato de archivo y
aplicacién de destino apropiados.
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6.2 Comprobar las configuraciones del botén antes de
escanear

1. Tras haber instalado con éxito el Administrador de botones
en el ordenador, el Panel de botones apareceréa en la
bandeja del sistema de Windows en la esquina inferior
derecha de la pantalla del ordenador.

Muestra el modelo del escaner

= — lconos de
2 ™ |
funciones
1 ] (El nimero de
7 Padnt .
iconos de
I . Adobe PDF funciones varia
C . (BRI segun el tipo de
= O escaner).
Icono de
botones

Panel de botones

2. El Panel de botones mostrara los primeros cinco botones de
escaneo. Haga clic con el botén derecho en el boton
(funcién) que desee comprobar. Aparecera la ventana
Propiedades del botén.
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Numero y
nombre del
botén.

Formato de
archivo de

Propiedades del botan

x

Mend | Opeiones | Ajuste

F - H Archive

Elegir un destino:

Elegir una configuracidn:
W] B, 150 A4, 200dpi

v |—

©

Imagen —T—Elegir un formato de archivo:

escaneada.
(Las opciones
varian
dependiendo
del tipo de
escéner.)

[ Propiedades Adobe PDF | [ ARadi/el

[ Aceptar H Cancelar ][

Aplicar

Clic para
seleccionar
opciones o
configuracién.

| Configuracion

de escaneo
para el botén
seleccionado.

Aplicacion de
destino.
(Aplicacién que
se abre tras
finalizar el
escaneo.)

La configuracidon predeterminada es indicada en color
resaltado. Si desea cambiar la configuraciéon, use esta
ventana para cambiar la configuracion del formato de
archivo, aplicacion de destino u otras configuraciones de
escaneo. Consulte “Configurar el botén” en la siguiente

seccién para restaurar la configuracion.

3. Haga clic en el botdn Aceptar para salir de la ventana.



6.3 Escanear con un toque de botén

1. Ajuste la guia del papel para el ancho de papel y coloque el
documento con sus partes superiores en el alimentador
automéatico de documentos.

2. Compruebe el nUmero en la pantalla LED para verificar si
ha seleccionado la configuracién de escaneo y aplicacion de
destino apropiadas. (Por ejemplo, si desea escanear con el
boton n°4, que abre Microsoft Paint y mostrar la imagen
escaneada en la ventana principal de Microsoft Paint, la
pantalla LED deberia mostrar 4).

3. Pulse el botdon Scan del escaner.

4. Tras finalizar el escaneo, Microsoft Paint se abrira y la
imagen escaneada aparecera en la ventana principal de
Microsoft Paint como a continuacion.

General Diocument fesding mode Flatbed

" Opical resluion
Scanning speed
RAM
ADF min. paper sizo
ADF max. paEf Slre

nviranment

___ Storage environment
. Nolss
____ Dimensions{H x W x D)
Weight
Copy First copy out | Color mods
: Color copy speed
B/W copy speed
_Copy resolution
| Copy scaling |
Muftiple copies o

|._ ETEFEEERTEEEEE
TEN BN R R

Nota:
Para mas detalles sobre cémo usar el Administrador de
botones, consulte el manual del usuario en el CD incluido.
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7. cuidado y Maintenencia

7.1 limpiar el ADF

Su scanner se designa una maintenancia libre.
Ya que todavia tiene que limpiarse occasionalmente a asegurarse optima
imagen de calidad y ejecucion.

Los accesorios de scanner puede ser contaminado con tinta, toner de
particulas o capas de papel. De resultas, el scanner tiene que limpiarse
occasionalmente, particularmente en los casos siguientes:

1. Documentos no pasan suavemente o facilmente;
2. Unos documentos pasan por una vez.

El limpiados procederes

1. Moja un espropajo de algodon con tanto isopropyl alcohol. (95%)

2. Abre la unidad de ADF como monstrando abajo y limpiando el
feeding roller arriba por mover el espropajo del lado a lado. Rota
the roller delantero con su dedo y repite los impiados procederes
arribas hasta el roller entero se limpia. Tiene cuidado sin romper o
dafiar el pick springs.

3. Limpi el pad en la direccién de arriba a abajo. Tiene cuidado sin
encovar el pick springs.

4. Cierra la unidad de ADF.Su scanner ahora esta preparado por uso.
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Roller de
ADF
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7.2 Limpiar el cirstal

Los procederes

1)
2)

3)

Moja un espropajo de algodon con tanto isopropyl alcohol. (95%)
Abre la unidad de ADF y capa de documento como monstrando
abajo. Limpia el cristal de area de flatbed y ADF por mover el
espropajo del lado a lado.

Cierra la unidad de ADF y capa de documento. Su scanner ahora
esté preparado por uso.

cristal
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7.3 Reponer el ADF detachable pad module

Después de escanear approximadamente 20,000 paginas por el
ADF, el pad spring puede gastarse y puede experimentar problemas
con document feeding. En este caso, Se recomenda altamente a
reponer el pad module con un nuevo. Para ordenar el pad module,
favor de consultar su comerciante mas cercano y sigue el proceder
abajo a reponerlo.

Remover Proceder

1. Abre capa frontera de ADF.

2. Remueve el ADF detachable pad module por sacar la parte arriba
del cércel de pad como monstrando en la figura abajo.

Pad de
ADF




8. Troubleshooting

Si tiene problemas con la operacién de su scanner, favor de comprobar
los troubleshooting indicaciones siguientes.

8.1 Frecuentemente preguntadas cuestoines

Cuestion:
Reponder:

Cuestion:

Reponder:

Cuestion:
Reponder:

Cuestion:

Reponder:

Cuestion:

Papel se vouelve trabado durante escanear.
1) bre la unidad de ADF.

2) Saca e; trabado papel con cuidado.

3) Cierra la unidad de ADF.

Mas que una hoja de papel se pasa en el

scanner.

1) Abre la unidad de ADF.

2) Remueve las multi-fed hojas de papel.

3) Cierra la unidad de ADF.

4) Allana las esquinas y bordes; solta el papel antes
de relcargarlo en la guia de papel.

5) Comproba la condicién de feeding roller y hace la

limpia si necesario.

Papel se vuelve torcido en el scanner.

1) comproba la condicion de feeding roller; hace la limpia
si necesario.

2) Usa la guia de papel cuando pasando el papel.

Cuando | poder en el scanner, causa ruidos y no
representara preparado.

Tienen dos posibilidades:

1) Olvido a remover la llave embarcada del scanner.
Favor de remover la llave embarcada primero.

2) No puso el scanner en un plano surperficie de
desktop. Puede causaaaar el scanner a funcionar
impropiamente.

Mientras escaneando, el scanner produce ruidos o
ecanea ido y vuelto al menudo.
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Reponder: Favor de elegir velocidad més baja del TWAIN user
interface para baja velocidad de PC.

Cuestién: La escaneada imagen siempre sale muy obscura.
Reponder: 1) Usa su aplicacién a modificar el Gamma setting a 2.2
y 1.8 para su impresora y monitor respectivamente.
2) Ajusta Brightness setting del interfaz de TWAIN para
obtener una imagen mas luminosa

Cuestién: El scanner funciona bien excepto el line art, las lineas de
gue pacere mas gruesa than la original.

reponder: Incrementa la Luminosidad o ajusta el Threshold setting
a ajustar la line art imagen.
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8.2 Servicio técnico

Soporte técnico para el escaner Avision es provisto por el
centro de asistencia técnica Avision (ATAC). Antes de
contactar ATAC asegurese de tener la siguiente
informacion:

* Numero de serie del escaner y numero de revision
(localizado en la parte de abajo del escaner).

* Configuracion de su equipo (ej. tipo CPU, tamafio de
RAM, espacio disponible en el disco duro, tarjeta de video
tarjeta de interfaz, etc.) .

* El nombre y versién del programa de aplicacién del

escaner,

* la version del controlador del escéaner.

Por favor llamenos al:

US y Canada : Avision Labs., Inc.

Direccion: 6815 Mowry Ave., Newark CA 94560,
USA

Numero de teléfono: +1 (510) 739-2369

Numero de fax: +1 (510) 739-6060

Sitio Web: http://www.avision.com

Correo electrénico: support@avision-labs.com

Otras areas: Avision Inc.

Direccion: No.20, Creation Road I, Science-Based
Industrial Park, Hsinchu, Taiwan, R.O.C.

Namero de teléfono: 886-3-5782388

Namero de fax: 886-3-5777017

Sitio Web: http://www.avision.com

Correo electréonico: service@avision.com.tw
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9. Especificaciones

Todas las especificaciones estan sujetas a posibles cambios sin

previo aviso.

Model Name
Tipo de Scanner
Optica Resolucion

Fuente Clara

Escaneada Medida de
Documento
Interfaz

Consumpcién Poderoso

Temperatura Operada
Temperatura Guardada
Dimensién

Peso

DL-0710H
ADF/Flatbed Desktop scanner
600 x 1200 dpi

Frio catodo de fluorescente
lampara
ADF modo 8.5 x 14"

USB 2.0
24vdc, 2A

< 40W

10 to 35°C
-40 to 65°C

567*350*199 mm(W*D*H)
7.08Kg
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